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poa PHILIPPI CLUVERII

G o o
De TuNGRIS: guianted quingue nominibus difereti, Eburones, Condrufj,
Segni, Cxrali, &5 Pamani, #no vocabuloin commune diccbamtur
GERMANL wbi prima bujus cvocabuli o oflenditur origo.

78 T Gugernorum, ac Sunicorum, fic TuNGR O RUM quoque nomen antiquiffim;
%) auftorum, quorum monumenca ad noftram pervenerunt ztatem, primique re.

= rulerunc Plinius atque Tacitus. apud Cafarem, qui primus Romanorum crebris

univerfam Galliam Comaram perdomuit bellis, commentariisque copiofiflimis 14

vulgavit, id nufqudm exftac: filicer, quia mullum adhuc ejus @vo fuir. nam quod multi
viri do€t ex Tacito conjecerint, exfticifle idjam tunc quidem; fed ob hanc vel illam cal-
fam, quarum mulcas diverfasqueallegan, latitaffe; id qudm falfum fit, mox ex Taciti Ce. .
farisque monumentorum collatione liquebit. Apud Tacitum fané locus ¢ft hac de e, in

libro de Germanid, verbis aded perplexis, ac durisintellechu, quique mulea perdofta ac
praclara ingenia tam varie mifereque hactenus torfic; uti propemodiim verum vaticinium
ceciniffe vifus fic Juftus Lipfius; FluFuare hic interpretes, & fluctuaturss eterniips. qua ma.
gni viri vox, utmagno cum judicio fufa videbatur, tenue ingenium meum dererrebat, ne
quid ego eidem in re temerd amplitis tentarem vel experirer; ni magnus ille dictacor Tu-
lius opem auxiliumque ad perficienda conara pollicitus forer.

Primim igicur omnium notandum eft, diverfas effe dici loci in diverfis exemplaribus
antiquis lectiones. quarum vulgata fic habet: Celebrant carminibus antigui (quod wnum
apiid illos memarie & anpaline genusedt ) Turt oNEM dewrms terrd editum, e filiam Ma n-
N UM, origimem gentis, conditoresque. Manno tris filios a 1ffignant; ¢ guorum nominibis, proi-
mi oceano Ingevones, medii Herminones, ceteri i evones vacentay. widam autem, licentid ve.
2uffatis, pluress deo ortos, pluresque gentis appellationes, Marfos, Gambrivies, Svever, Vanda bos;
affirmant: eague vera &mn'g.u nomipa. Ceterim GERMANLE vocabulum recens, ¢ Buper
additem : quoniam, qui primi Rhenum trapsgre(fi Gallos expulerint, nunc Tungri, nune Germani
vocarifint. ita nationss nomen, non gentisy evalwiffe paulatim , ut omines primiim & victore ob e
#ietmy mox & [¢ ipfis invento nomine Germiani wocaremtur. At in Bambergenfi exemplari, ma. 30
nu feripto, ut refert Lipfius; item in Bononienf, typis anno clo ccce Lxxu edito,ure.
ftacur Pichenas; privra quidem verba cum iftis conveniune: poftetiora verd fic variane:
Ceteriim Germania vocabulum recens, e nuper additum: quoniams qui primi Rhenim transgre(f,
Gallos expulerint, ac nunc Tungri, tunc Germani vocati fint. ita nations nomen, non [entiseva-
buiffe panlatim, ut ommes primum & vidiove ob metam, mox & [¢ ipfis invento nomine vocarentyr.
Nelcio fané, quo fato hic maximé omnium totius libri de Germanii locus tam foedé, ram-
que variévitiatus fie. quidpe quem Tustonem fuifle deum fatis adfertum fupra habeo, eum
quoque omnia hactenus exemplaria conftantiffima feriprurd habuerunt Twifonem. Sed
polteriorem le&tionem, ur paullo emendatiorem, & in veritatem propenfiorem, cupidus
una eum do&iflimo Lipfio ample&ens, primo loco examinare, corrigere, interpretari, ac 40
firmare conabor. poftedillam ex hac paucis refellam.

Plerique interpretum auétorem reprehendunt de vocabulo #uper; quafi id parum ex
fide : in queis Liplium quoque deprehendi miror. fic ifte: Luod ait, nuper; pon hereules
itannper : quippe ciom ab avo I, Cafaris; guo conflat Germanos Galliam iry iffe_>. Imé longe
ante Czlarem, mi Lipfi, inclyrum Mufarum decus. quidpe hujus tempeftate jam plers-
que Belgarum a Germanis erant orts; antiquitus Rhenum, non nuper, traduifi: ut a pud ipfum,
belli Gallici comment, 11, teftantur Rhemi Belgz : quosque Caefar paffim in commenta-
riis fuis nunc Gallos, nune Germanos vocitat. Tacitus autem haucrfacilé porerat igno-
rare, jam Czfaris zvo exftitiffe nomen Germanorum ; quandoillius commentarios {¢ le-
gifle haud obfcuré innuic codem volumine, his verbis: Palidiores olim Galloram res fuifle,
Summses auctorum divus Inlins tradis. Verim Tacitus non ratione {ni fzculi, neque Cafaris
&V, puper additum vocabuluns Germanie intellexit; fed rarione antiguorum nominum; qui-
bus Germanos anted, inter fe difcretos, aic adpellatos catar s, Gambrivies, Svewas, Vanda-
lins. His igitur nominibus prifcis nu perrimé, noviflimé, proximeé, five poftremo additum
(valeat jamillud Lipfii, Colerique, auditum ) wocabulums Germanmie. Pichenas ad eumdem
hunc locum commentans; Ego, inquic, reiée [eripfiffé T acitum pto; mec de fiio evo logui: féd
totum fermonem referre ad vereres illas Criptores , qui carminibus anciquis olim anpales compo-

[uerant, atque inter cetera rradiderant, Germanie vocabulum vecens es sempore fuilfe s, Rc&_':
fql.ll-
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cquidem Pichenas de diftinétione verborum auctoris {enfir. bis tamen hci_c fatisevidenter
2b eodem errazum. primo enim Tacirus non veteres aliquos heic intellexit feriprores;tive
Gracos five Romanos,qui carminibus olimannaleis componebant; fed ipfos Germanos:
de quibus codem libro infrd; Literarum,inquic, fecreta viri pariter ac femina ignovant. u.ic.;{-
qtic apud illos hac upanz memorie ¢ annalivm genss, carminibus,d majoribus conditis,antiqui-
carem celebrare. fecundd d Pichend erratumeft, quod carmina heic intellexir poéma ali-
quod, literis confcriprum: quum nihil aliud fuerine, qudm quas Grzci dixére wdag, 4 verbo
aada, id eft, camo; ut fuprd pluribus expoficum eft. C:!rmum igitur illade Tuitone, Manno,
& hujus eribusfiliis, ad ipfos Germanos auctor rerulic: fequentemautem fermonem om-
Romanis, five Livio ac Plinio,qui res Germanicas fcripto prodiderunt five de aliis
quibusdam intellexit {criptoribus. proinde etiam malé vulge diftinétum argue. guidpe
quum verbum adfrmant ad omnem reliquam orationem pcrttpcat:qund d_iluci:.iiﬂ]mé per-
{picitur ex his vocibus, t’xp.'n‘r'ﬂf!lﬂ‘,l'ﬂﬂrﬂfﬁ.’?:, 8 evaluffe : .m'll'.'-,. periodus hnicur_ad VOCEIS,
antiquemomina. Sicigitur ¢go diftingvo: v@g_r'gz’am autem, licentii vetnffatis, plureis deo ertos,
pluresque gentis adpeliasiones, Mﬂ?‘ﬁl_‘i, Cambrivios, Svevos, Fandalos adffrmant : caque vera, O
antiqua nomind.. ceterim Germanis wmﬁw{mm recens, ¢ muper additum ; {ciliceradfirmant
illi guidam; & quzfequuntur. Sic paullo poftautor eodem libro: Ceteriim & Flixem qui-
dam apinantur , longoillo & fabulofo errare in hunc occannm delatum , adiffé Germanis terras;
Afciburginmque_ , quodinripi Rheni fitum hodicque incolitur 5 ab illo conflitutsm, nomina-

20 tumqne Aoeimigpisy. aram quin etiam Vlixi confecratam , adfedlo Lacrte patris pomine s, eo-

jo

dem loco olim repertam : {cilicer opinantur illi, aut adfirmant, non Germani, fed Romano-
rum fcriptorum gusdem. Sed ad reliqua, g;{nenigm,‘inquic auctor, qui primi Rbenum trans-
greffi Gallos expulerint, ac nunc Tungri, tunc Germant vocats int.. l’_rinurm €go particulam
ac, que in vulgaris exemplaribus abeft, hoc loco expungo, uc inutilem, & {upervacancam.
reliquorum verborum fententia (urego cum Lipfio interpretor } hac eft: Ii, qui primi
Rhenum transgreffi Gallos expulerunt, Taciti quidem &vo Tu N 6 R 1 vocabantur; ini-
tio attem, quum primim Rhenum cranfiffent, GEr M an1 fuerune dicti. Huic rei aim-
pliffimum perhibet teftimonium luculentus in primis auctor Julius Cafar: qui etiam fin-
gulorum populorum, qui primi tranfierunt, nomina rcﬁ:r:-di&c COMMENL. 11 : Condrafor,
inquit, Eburones, Carafos, Pamanes, quiunc nomine Germani adpellantnr, arbitrariad x1 mil-
lis. quibus addic Segnos, comment. V1: Segnt, Condrufique, ex gente ac numero Germanorum,
qui fnt inter Eburones, Trevirosque. En, quid hoe? non nomine Germani dc{pe!faa.'ur: item;
ex gente, o numere Germanorwm: An non & Treveri, & Nervii, & Artuatici, & h-fen.:lpfi. &
Batavi, erant Germani; Rhenum anciquitis transgeefli ¢ Omnino. Curigiturilli porits
uno nomine Germani, quafi peculiari proprioque vocabulo,adpellarentur, quim reliqui
ifti omnes? Cereé haud levis fuic canfa,cur id fierer. quam haud facilé expediveris,nifi Ta-
cito adjutore arque ductore: qui Cafaris verba gnaviter explicans, ab Elfb viciflim probé
explicarur. Primifcilicet quinqueifti ropuliRhcnum transgrelli Gallos finibus expulerunc
iis, quos quing: iftis (uprd adfignavi. hiab initio GERMANT, poftei vero Tuncx 1 fucre

40 diéti, cujus rei, prater graviffima duim au@orum ceftimonia, vel maximum firmiffimum-

que efle debet :rgumcntum,qudd Tungri:tb 1is au&on'bus,qui Caxfaris tempeltatem fub=
{equuti fung, in eifdem collocantur finibus, quos Cafaris xvo quing; illipopuli tenuerunt.
Nam & Prolemaius, ut fupra oftenfum, Arwaracum facit Tungroram, Scaldem inter & Mo-
fam, caput; & Antoninus Atudcam Tungrorum opidum: quod Ebayenum Cxfar memorat ca-
fRellnm. & FlininsTungmrum fineis longé ulcraMofam,in Segm)ru m,vel C:L'r:cfhrum,q!ms
fupra defcripfi,profere agrum Verba ejus, lib xxx1, c.anhzclunt: Tungriscivitas Gallte,fon-
tem habet iﬂﬁg::em, plorimea fmﬂéﬁf:’fgmrrm,ﬁrmgmci‘f::lpm g gnpﬁri;&l'f:‘r i rom wifiin fine potus
dntelligitur. purgat bic corpora; tevtiands febres difcutit,calenlorumque vitia.cadem aquasigne ad-
matoturbida fit: ad peffremum rubefcir. Heic equidem vocem aviras , nonnulli interprezes

§0 expolucrunc opidums : Uti hac ratione foncem Plinii interpretarcneur eum, qui fub meeni-

bus opidi Tungrorum vificur. vertm illi bis errant: primé , quéd non animadvertunc,
Plinii ztate opidum hoc non gentis vocabulo, fed proprio fibi nomine Atuatucam, & Atui-
camadpellatum fuiffe:quod nomen Ciefar ante Plinium, & Prolemzus, Antoninus,auctor-
que tabula itinerariz, Plinio multo pofteriores retulerunt. fecundd errant, quia non ob-
fervarant, Plinio, & fuperioris fzculiaucoribus, prafertim Ceafari, minimé ufitatum squaE=
vis opida civitatis vocabulo adpellare; fed integras nationes, ac populos: qui fignificatio-
n‘i:TutIg‘comm quoque Plinioaccipitur civiras.quiquoniam a v predictis populis orti fué-
reirete heic doctiffimus atque perfpicaciflimus quisq; fontem iltum interprecantur eum,

Nn qui

o S,




422 PHILIPPI CLUVERII

quieft ulera Mofam in Leodiacenfi agro, ad vicum Sapham. cujus etiamaquam magis re.
{pondere Plinii preedicationi, quim illius, qui eft ad opidum Tongeren, omnes Uno ore fi-
tentur & medici, & alii, quorquot experti funt, Sed Tungrorum fines codem fuifle firu,
quo ance Eburonum, [Ei}:-t:n'cri capite, ex i'pﬁus auétoris noftri hiftoriarum 1v, demonftra-
vi. Eodem libro difertiflime Germanos adpellar, vereri illo, peculiari; ac proprio vocabulo,
quos mox pcftc:'t Tungros. D.C caftrorum in infula Baravorum excidio, & pugnis inter Ci-
vilem Romanosque commiflis, inter alia hacrefere: Signa, vexillague, & quod militum, in
Superiorem infule partem congregantar, dice Aquilio primipilari, nomen MAgis exercits , quam
robur. quippe viribus coborsium abductis,Vitelliss ¢ proximis Nerviorum, Germanoriimque pagis,
[eqnem numeram armis eneraverar. & mox de Civile: 7bi infidie parim cificre, ad vim trans-
greffius, Caminefates, Frifios, Batavos propriis cuneiscomponit. directa ex diver[o acies, haut pracul
a flumine Rbewos & obverfis in hoftem navibus 5 guas incenfis caftellis illuc appulerant.. nec dig
certato , Tungrorum cohors figna ad Civilem tranftulit. Pergoigiturad cetera. Ita nationss
nomen, non gentis, evaluiffe panlatim, Nationis; ideft, v populorum, quid Gallis in unam
nationem computabantur, quia juntim ex pacrio foloadvenerant, unumque univerfi no.
men {ibi commune poftea ipfi adfumferunt. Nationis momen, von gewtis, ideft: nomen
illud ‘Germanorum_ quod paullarim Emﬁc:l cvaluic, ab initio non erat gentis univerfx,
trans Rhenum incolentis; qui fibi iplis Tu EuT 15 c1 adpellabantur: fed unius Tun-
grovum nationis, ¢X totd genre in Galliam rransgl:cﬂ':c. Gentis ac mationisvocabulain per-

verfum fenfum ab incerpretibus heic trahi video. Acidalus, licetin eamdem fententiam, 55

urnos, auctoris verba interpreterur; tamen Ciceronis auctoritacem, ex libro 1 de divina-
tione, contra feiplum adlegar. Gudin magione,inquit Cicero de Aflyriis, Chaldei, nom ex
artis, fed ex gentis wocabulo nominati. Hadrianus item Junius, é Felto Pompejo, in mationis
vocabulo, cenfet latitis hoc patere, quam gentis. qua opinio parum fana. nam haod mi.
nus gensa gignendo , quim natie 4 nafiends didka elt : camdemque vim habere uerumque
vocabulum, vel fexcentis apud rerum auctores, maximé veré apud Tacitum atque Ca-
farem, exemplis patet: ubipromifcué ea ufurpata reperias; ita, uti nunc natio in gente;
nunc gens in natione cenfearur. Uni Ciceroni, quem Acidalus citat, loco emnium cre-
didifle heic fuffecerit. is paullo poft ca verba, qua fuprd relata; Calewm, inquit, & Pifide-

rum gens, G bis finitima Pamphylis, quibus nationsbus prafuimus ipfis volaribus avium , canti- 30

busg, ut certi(fimisfignis, declarars res futuras purant. Ecquid facis apereé heic (atisqs liquidd,
quas anted adpellavic genreis, easdem continué nariones pofted vocar : Parem igicur eame
demque vimugrumque vocabulum habet. auétor tamen nofter generalius heic intellexic
vocabulum gensisiquam mationis. fic eodem libro poftea: Nunc de Swevis dicendum eff, quo-
rum non wng, ut Cattorum, Teniferorumue, gens: majn:m enim Germanie partem gb;;'mm_ pre-
priis adbuc nationibus nominibusque difcreti ; quamquam in commune Suevi vocentar, Infigne
gentis; oblignare crinem nodeque fubffringere. Sequitur illic deinde: /1t omnes primem dvidore
ol mernm, mox 4 [¢ ipfis invento pomine vocarentur. Heic tandem crux interpretum inclufa
harer. nam quaitthzcelt ¢ezis: Qui Gallos expulerunt,a victore, obmerum,hocvel
illo nomine vocati funt. Quid? an non, qui Gallos expulerant, iidem erant victores? quo- 4o
mudﬁjgjrur vittores metuerune? auc quem? Non imclligo. lam verd Lluicl hoe? r-‘:rmu}m.&
wickore, mox afe ipfis vocati fime . Annonilli ipff erant iidem, qui ante wséferes? Quarigivur
hae & temporum & hominum diftin@tio? San¢ improba,ac malé fana. Hadr. Tuniusin Ba-
tavid horumverborum afperitatem fic explanat: Germames aliqgunands rransite Rheno, qunm
in Gallos expeditionem moviffent, in aliene ditionis terris amne medio exclufos a fuis finitus, vi-
Clorsm voluntats (quippe prapotentibus tunc Tungroram opibus) conce(fiffe, ut commupi nomine
conjunitim Tungri dicerentur: poitei [eparatim proprium nomen fibi dele iffe, arque ﬂﬁrﬁﬁfj’? y ab
illis difcresum. Itane verd i Ergo Tungrorum nomen anté in Gallia f%ir,qu;im eo Germa-
ni rransiverunt : ergo icem Galli Germanos opibus armisque fuperarunt : ergo Priﬁs
Tungmrum nomen auditum. , quim Germanorum. ., qua cunéla falla efle, convincit §o
iple Tacitus, Gallos abiis, qui Rhenum rransgrefli, expulfos diferté tradeps. Atmajoris
nominis acque auctoriraris virom audiamus, Tuftum Lipfium; qui non mintis in crroreés
finon codem, fatis tamen magno hzrere viderur. Cmﬁo, inquil:, enm hoc dicere : Fattum; uf
empes, qui Rhenum accolerent, nomen ab ifla vicirice matione invenirent , ob metum feilicet ve-
centem Gallorum: qui quoties de transgre(fu veladuventn Transyhenans nationis audirents dice-
bant trepidi, adventare Germanos. at #ffs proprié Germani, novum nowien iBvenirent A ipfis,
diferiminands nimiram cansi , wt dicerent [ Tungros. De origine equidem Tungrortim.
vocabuli, plané ego idem cum Lipfio fentio, ar quod cenfer, auctorem heic velle.,
omneis
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omneis ceans Rhenum colenteis populos nomen ab viétrice illd natione invenifle ; in co

vel maxim®errare virum, cetera doctiffimum, judico. Occafionem hujus erroris binas
illi l}r.:-;bL:Ech voceis video, omnes, & wicfore; quibus fe c:gpcdirc nequivit. Ad primam ql{ud
acciners fi cam folis Transrhenanis, vel Cisrhenanis pariter atque Transchenanis, recté fe
rribuere arbitrerar: monftrer necefle eft , qué ratione eamdem d fequentibus verbis, o

&[¢ipfiry arcere queats qu ad folos i!los primos C1srhr:nmms Gcrmalnos pertinent, qui

Tungros poltea (e ipfos adpellarunt. Sin ohl’tma;c: {cc_ludc_rc velic; doccn_t, quaEnam voxin
ofterioribus defidererur, qui diftinguator oratio, alioquin coharens, cisdemque de po-

pulis intelligenda. Monftrari nulla quum queats neque Vox omnes, 4 poﬂfcnonbuq verbis

10 feparari: omnino de iifdem populis, qui primi fcilicet Rhenum cransgrefli expulfis anti-

quis cultoribus, fedem in Gallia fixerunt, intelligenda cum priora,tum pofteriora,cenfeos
‘nomenque Germanorum non univerfis 'I'r:_msrheu:gn:s ob metum d Gallis victis inventum;

fed unis Tungris, Rhenum jam cransgreflis vitoribusque, JJ_'f‘a‘p?ﬁl:um. quamquam poft-

moditm Transchenani quoque eodem vocabulo adpellati fuére ; ut mox oltendams:

[ Quamobrem malim ego ({iper dodtiores liceat) pro &w:c?ar;,lcgcrc vittoresa yié?rl: Ut tan=
| dem totus (enfus fic conftet: #¢ omnes primam victores a victis ob meium, mox a [¢ ipfisinvento
somine vocaventar. id ¢ft: omnes primum vitores, quum Gallos c)%pulilﬁ:nc, a vidkis Gallis

| invento nomine ob metum, quia hos victores metuebant viéti, GER M A N1 func dicti,
dein verd,  feipfis inventonomine, Tux ¢ r 1. Neque enim alicer exotica illa ac barba-

20 ra loquurio Latinitati {atis refticui poteric. Vocem omnes fl etiamnum adlunivcrfam Trans-
rhenanam gentem rchrenF!am contendere velis: aperte rccl.u:n_:u:lTachus; omneis iftos,

qui primi Germani vocati fint, narionem unam ex tord gente fuille ad_nrm-.m‘s, non uni«

verfam gentem, Ceterd, quod Lipfius. pro a /¢ ipfis, refticuere conatur, 4 respsd: quia Ger-

mani dictid gerrd, id eft, 4 bello, ucinfra dicetur: id mehercules Ba.lT‘lblf:rgclnfclul feriptu=

ram , quam ille probat, minime tuetur. hac quidpe rationc populi ifki, primtim Tungri,

dein Germani diéki fuiffent': quod a veritate quam fic remotum, jamante ¢ Czfare pro-

bavi: 2c mox latitis demonftrabitur. Gallos pulfis Germanicum vocabulum Germanis

indidiffe nihil mirum fic’; quandoquidem utriusque gentis lingva una eademdqe fuic,

| folis dialedis divifa; ut fupra, lib. 1, pluribus docuiargumentis. Sed hactenus veram ge-
| 30 nuinamque Tacitimentem ex Bambergenfi ac Bononienfi exemplaribus adferuifle fushi-
ciat. nunc alrera illa vulgata le&io confiderctur. Quoniam qué prims Rbenums transgre(fi

Gallos expwlering, nunc Tungri, nunc Germani, Vocats fint. Hac verba fi mordicus retinere

veliss corrigas fequentia necefle eft; legasque, ita nationis nomina,non gentis s evabuiffe pan=

[atim. nam quum urrumque nomen promifcue, modd hoc, modo illud ufurpatum fue-

rit: certé fequens oratio de utroque intelligi debet. aurfang addenda vox aligua, qua al-

terutrum nomen oftendat,quod folum paulacim evaluerit. Unum Germanorum nomen;

non Tungrorum, inuniverfam pofted gentem Transrhenanam evaluifle, faris in aperto

arque confeflo eft, unum ctiam Germanorum nomen pritis exftirifle, quim Tungro-

rum, vel hinc {aris perfpicuum fit, quod Cafar, qui primus Romanorum has oras cum ex-

40 ercituadiit, debellavir, & copiofiflimis vulgavit populo Romano commentariis, nufquam

ne minimam quidem fufpicionem de Tungris reliquic: quod haud dubi¢ facturus erar, fi

ufpiam tunc nomen id tam clarum exfticifler. Liceatjam igitur vulgatam iftamlectionem

damnare; multoque magis varias interpretum in eam correctiones. Integerlocus, 4 no-

bis purgatus, ficfcribatur: Celebrant carminibus antiquis (quodanum apud illos memorie &

annalinm genus it ) Twitonem deam, terri editum, G- filium CALannum, originems gentis, con-
ditoresque. Manno tris filios affigpant; & quorums nominibus, proximi oceano Ingevones, me-

dii Herminones, ceteri Iffavones vocentur. Quidam autem, licentii vernitati, plureds deo ortos,

pluresque gentis adpellationes , <Marfos, Gambrivies, Svewos, Vandalios, adfitmant. : eague

vera, - antiqus nomina. ceteriim GER M A NTE vocabulum recens, o nuper additum_ :

§o queniam, qui primi Rbenum transgre(fi Gallos expulerint, nunc TUNG R 1, nunc GERMA-

N I wocati fint.. ita nationts nomen, non gentss, evaluilfe panlatim; uf omnes primim wiclores d
wictis ob metum, mox d [¢ ipfis invento nomine vocarentur. Quinque igitur ifti populi Trans-
thenani, Eburones, Condrufi, Segni, Ceraff,atque Pemani, quum Rhenum transgreffi pro-
ximos Gallos agris pepuliffent; primiadpellaci funt, non fibi,fed Gallis victis, G £ = M A-
n1. Id nomen peltmodo aded apud univerfos Gallos paullatim evaluit'; uti non modd
v illz nationes co, tamquam peculiari vocabulo, adpellarentur; fed omnes ctiam reliquz
¢ Transrhenand regione in' eamdem Galliam transgreflz: in quibus fuére Tribocehi, Neme-
tes, Fangiones, Treweri, Menapiis Batavi, Caninefates, Taxandri, Aduatici; Nervisy &rnlg:'.
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De univerfis ica feribit Dio, lib. Lxri: Reavdi fies, #5 o) Tegpeasdy xansido w6 G Tl drege
P'led s kealonles m@%«:frfzg, Teppavices Jrnpéém‘.’g ewivozr, id elt: Celtarnm quidam, quos Germa-
#os vocamus; quum omnens apud Rhenum Celticam eccuparentyeffecerunt, uti ea regio Germanig
wocaretsr. Notandum heic eft, Dionem ubique in hiftoriis {uis Transrhenanam genrem.,
quam vulgé Romani dixére Germanos,adpellare xeArde: Gallos VETG Taddras: & regionem
illorum ReAlixdd, horum reaaZas, Tepparias autem numqudm nifi Cisrhenanam nominag:
nempe,quia hac propric Germania dicebatur, & v illorum Theurifcorum populorum com-
muni vocabulo Germani, 4 Gallis invenro . proinde ctiam eamdem regionem nonnum-

udm vocat ksrleld, & iplos Germanos Cisrhenanos kedlxse. que duo vocabula patum
g:iicitcrintcrprcrcs nuper corrigenda cenfuerunt in BsApsxds & BeAyinss. unde hiftoriz de o
Cafare rebusque ejusin his oris geftis, fequuntur quamabfurdiffimz, adebque omnino
falzz. Idem igitur, quod Tacitus & Cxfarde primis Germanis, Dio quoque tradic. nem-
pequum Transthenanorum, id eft, Theutifcorum quidam , Rhenum transgrefli, regio.
nem amni proximam occuparent; effecerunt, five in causi fuerune, uri ea diceretur Gey. f
mania, iplique Germani:  Gallis videlicer deviétis, ob merum, ut reftatur Tacitus, Maxi- '
m¢é autem oblervandum quéd hvds illos # Kenfiuls wess 7 P'ldowalzg onlas, Germanos airad. '
pellari. quod vocabulum numgquam tribuitipfe Transrhenanis. R omanis autem, quumo-
mnem Galliam perdomuiflent, antequam vel Rhenum, vel Alpeis ac Danubium eransif- |
fent; ab Gallis idem nomen acceperunt, quod apud illosin Gallid conditum erac. quod
perinde ac apud illos, pofted apud Romanos quoque ita evaluit, uti non mods Cisthena. 20
nos, {fed omnem ctiam gentem Transthenanam nullo nifi hoc nomine perpetud adpella-
rint. Hinceftillud apud Procopium, rer, Gothicar. lib. 1v : Ovdgies o zrip T'spoy wlapdy
idhusll) s (33 dagps e anerds F 2oxlion, % wolapdy v'lion: davep durss e Jrops¢d € voctypus, %
Tehhe i, & Teiry idhur). &nv darailes, {(on mazAaydy ape @i Flidioy ixamipaer molapts dnbone, idix
o @ dvopar @ inacm pershay yeney’ wydly 9@ B Depprotacs dvepdlovm. Janani Te Teppiairot
Cuadoudro dwaslss. id eft: Farni ultra Iitrum Slumen habitant, ad oceanum nfGue protenfi, o
Rhenum amnem; qui e05 ¢ Francos diftingvit, aliosque !;wy.'n'ﬂs , bifee inoris degenress. Hi om-
7esy quotquor olim circa wtyamgne Rhens rz;nam incolebant., proprinm quoddam momen finguli
habebans: ¢ quibus una natio Germani dicebantur. at commmuniter univerfi eriam Germani vo-
catifints. Nempe univerfam tam cis quim erans Rhenum intelligit gentem;in qui com- 30
plures nationes diverfisatque difcreris inter fe adpellabantur neminibus. una verd ex iis |
cis Rhenum, que Puﬂzci Tungri difka, prima habuit nomen Germanorum, 4 Gallis impofi-
tum. quod poftea in omnem etiam Transthenanam gentem wanfiic apud Romanos.
Nec mirum Romanos gentem hancadpellaffc GErMaNOS, qui tamen alio , proprioque
fibi vocabulo femper di&i fuére TeuT1scr. fic namque complureis alias genceis ipfi Ro-
mani juxed ac Grzci ejufmodi nominibus, 4 re aliqud inventis,, vocitarunt, que illz, nif
perinterprerem, numquam intellexerunt. fic Graci Seyrhas adpellarunt, qui fibi ipfis e-
rant Scoloti; tefte Herodoto, in lib. 1v. Sic haud dubié aliud, ac proprium fibi nomen ha-
buére Africe populi, qui Romanis Numide , & antea Grarcis Woueideg dicki fuére , 3o & ve-
péivyid eft, d permutandis pabulis. fic Nafamones, antea Megipupanes Graecis,quia mediiin- 40
ter arenas: fic item Nigritarum ingens vaftitas, 4 lumine Nigro: fic Bafilides, & Georgé Sar-
mata, hiab agrorum culeu, illi quia regibus fubjed: fic Sceptruchis Anthropophagi, Lotopha-
@i Troglodyte, Agathyrfi, Amazones, & innumeri aliis qui omnes d rerum argumentis fic
Gracis denominari, alia, propria, ac dominaca habuére nomina. & ne antiqua illa folum,
ac nimitim remota confectemur ; en hodié ctiam iidem Germani Slavici generis populis
dicuntur Niemcy, & Hungaris Nemezek, vocabulis ipfis Germanis, Slavicz Hungariceque
lingvarum ignaris, prorfus i gnotis. fic Slavis Auffrii,qui Germanis funt die Ocfterrichers, ac?.-
pellantur Rakufzy;8 Itali Wisfzy,aliique dialeGtomiffy.fic iidem Itali Germanis fuperiori-
bus indigetantur die Willifehen. fic Poloni, fu lin gva Polacy, Hungaris funt Lengelek. fic de-
nique tota Germanorum gens hodi¢ Francogallis nuncupatur Allemans,& Hifpanis  Ale- 59
manos;abund natione Transrhenand, haud i magnd:qua tamen ipfa non Germanicz,fed
Gallica fuir originis, Augufto Czfare Romano imperio potiente jn Germaniam trans-
greflasuefiuo loco docebitur. Ad eumdem igitur modum gens noftra antiquis Gallis Ro-
manifque difta fuic Ger MaNT1;vocabulo ipfiinuficato. Hinc tandem eft, quod Tacitus
Marfos, Gambrivigs, Svevos, Fandalios, antiqua atgue veravoming gentis effe cradie: Germianie
aucem vseabilum vecens , @ nuper additum. quibus verbis quid aliud indicare voluit, nifi
Germanorum Vocabulum, neque antiquum, neq; verum effe gentis Transthenana nomen:
fed polterioribus temporibus, quum natio ifta,qui pofted Tungri diti,Rhenum ugngﬂ"ﬁf.

4 Gallis
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4 Gallis vidtis in Gallii repertum, atque commentum ? Huic rei quum ot Eqmquc evi-
dentia adftipulentur argumenta, graviflimorumque aul&ottm} rcfh'nmjna i qtrldjam am-
plits obftat, velimpedit, quo mintis Strabonem, G_r:ucl generis ;tl_a Afid h_omme:_n, errafle
credamus, ubi lib. v 11 gentem noftram Germanos dictam Romanis puzavic , Latine voca-
bulo, quafi fracres Gallorum; quia animorum ferirate , corportim magnitudipc & flavo
crinium colore Gallis fuerinc quam fimillimi? Veterum hinc patiter grammaticorum ri-
deantur ejuldem vocabuli originationes quorum .'1]’1'1 .-igr'rmi;f.mda, alit ab immanitate, alii
nefcio unde, gentem denominaram fomniarunt. Noltro verd fzculo tor, tamqjue variz,
& tam difcrepantes inter fe cﬁdc‘m_dc re,ctiam ab dodtiflimis hominibus prodica funt fen-
1 o tentix, utifingulas enumerare, articulatimque ::ancficrc, Hercules etiam fugeric.
Vera tamen ac germana vocabuli etymologia reddetur. Suprd, lib. 1, cap. 1% ,ubi de
G arroruM vocabulo fermo fuit, plaribus demonftratum eft cxemplis,plurima Germa-
nicz lingva vocabula, quz in principio n unc i Ifrclram [mll.ucnt > antiquitus alia diale&o
incepifle per 6. qua litera apud exteras nationces, 4 Germanis OLLas, in cifdem vocibus et-
iam nunc durac, Sic igitur antiquum Germanorumvocabuliri filit gerre, quod bellum fi-
gnificar.id d Burgundionibus, Francis, Gothis, ac Vandalis, L:nngobmxinfu.pc, IE-.}Ir;_L", Gal-
liz, & Hifpanix mlaru_m,cchcm fcpo apud Gallos nunc manct guerre , & apud Hifpanos
guerra: apud It:al‘os, v literd tamquam w C_i_crm:morum pronuntiard, dicitur guerra , quafi
gwerra. Apud ipfos Germanos plané interiit:pro quohabemus krig,8 oorloch.apud Anglos
20 tamen in Briannid, Germanice originis gentem, item apud Scotos, manet vox, eadem
fignificatione, warre. ex hac & alid voce man, quz fviru.m notar, haud inepté componitur
vocabulum warreman ; quod bellatorem, [eumiliterms indicar. {ic chim ex foor, id eft, pess &
man, componitur eidem genti foorman, id eft, curfor; ex co whe, quod eft vebicultm , coache-
man, id c(%,dﬂrfg.t;' ex mater, id t:ﬁ:,nr’gtm, waterman, id f:ﬂ._', navicnlarius; ex ;JE.U’E, id C!Jf,c‘a;?#.fﬁ?
horfeman, id eft, eques : & id genus alia innumera. ubinotandum , ¢ illudin fine vocum
caaches horfe, warre, in pronuntiatione haud exprimi; idque ex antiquiflimo lingvax Cel-
ticz more. quapropter haud ablurde ; nec vitios¢ cadem vocabula feribuntur , warman,
coachman, horfiran. Redde jam igicur antiquitati fuz vocabulum marre ; & adjice vocem
man: habebis Gerreman: clisiautem odosdilld fyllabimedid e, GE » M A . quod an-
30 tiquumillud, atque verum ¢ genuinumque eft nomen, quo Galli 2¢ Romani gentem no-
{ftram adpellarunt: nihil alind fignificans, quiam quod nunc pattio {érmortie dicitur eyn kri-
gesman,& nonnullis,agreftibus maximé hominibus, eyn krigers id eft, belator, five miles. In-
ventum autem fuit & victis Gallis, gentique Transrhénanz Rhenum transgrefle indicum,
ob metum, utinquicauctor nofters quia Galliarma dextrasque pugnaceisadventantinmex-
pavelcentes, Germanos adventare,inque agros fuos irtuere mter (e conclamabant; eodem
modo, uti egomet, ad Hungaricam militiam cum commilitonibus per Aultriam icer fa-
ciens, agrefteis,nobis adventantibus.clamitantes audivi; 0 fater, oder muter, Jaget die biiner
und ganfé ein; die kriger kommen: hoceft: 0 parér, vel mater, togite gallings atque anferes; belw
lateres vensupe. In faris fuifle puro, uri gens nilin omni vied, nifiarma bellaque {pirans, et-
4o iam apud exteros populos, orbis cerrarum domines, & acerrimos hofteis fiios, tam nobile,
tam praclarum, tamque excelfum nomenadipifcererur : quo gratius ipfa, magisque cupi-
tam, nullam umquam invenire poruiffer. Huc adde alterum illud nomen, ex ipfius re-
rum emnivm condiroris vocabulo T Heu T quamreligiofifime fumeum; quo fibi ipfis
omnievo didhi fuére THEuTHIS c1; uc fupra, lib. 1, cap. 1x, oftenfumeft. Sed de Ger-
manorum vocabuli etymologii ifta dicta fufficiant. nunc ad Tux 6 R 0 kum nomen eeahled.
Id quando primi ifti Germani adfumferint, haud facile didu eft. Primaii quidem ejus
mentionem facit Tacitus, poft exitum mox Neronis; quum Galba atque Otho de princi-
patu armis inter {e concurrerent. Ultima aurem Eburonam mentio cltapud Scrabonem. :
qui fub Tiberiiimperio, XXX 111 annis poft, quim Rherid debellata, ucipfe ceftis eft lib.
§9 1V, opus fuum geographicum condidir, vel criam vulgavic: id eft, circa confularum M.
Silani & C. Norbani. tot enim confulatus ab his confulibus ad M. Drufium & L. Pifonem,
quibus Rhatia, tefte Dione lib. L 1v, perdomita fuit,retro numerantur. incer M. Silani C..
que Norbani confulacum & exceflum Neronis, anni incercedunt circiter 1. qUO temporis
{patio primorum Germanorum nomenin Tungrorum yocabulum mucatum efle, certum
erat; nif conftarer, Strabonem pleraque de his oris & Caefaris commentariis habuifle, unde
Tufpicandum, hoc etiam Eburonum vocabulum magis inde, quam é fui tempotis ufu eum
petiiffe. quam equidem {ufpicionem juvn:,augctth,qufnd de Batavis nihil omnina nac-
FaL; quum ingentis tamen gloriz fuericjam Cefaris Augufti zvo gens ; Romano imperio
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non mints ueilis, quim nobilis. Q_I._l_f.\:d vero de Signllll‘:ri&l, in Gallicam ripam juxta Me.
napios translatis memorat id magis ctiam incuriam ejus, vel infeiriam arguit, quum de
Chactis, five Sveyis, fimul cum Sigambris Rhenum eradudis, nihil prorfus addar. Qua.
proprer credete ego malim, tunc dictos v populos, nominibus propriis inter fe ha@enus '
dilcretos, novum fibi invenifle nomen, quum Augultus imperator, novos illos novorum
nominum colonosin partem finium (lorum rradudtos,in unum coire COFpUsac civitarem,
artilisque habitare juberet, Tuncaurem,quia Germanorum vocabulum iis non erag pro-
prium, nec verum; fed a Gallis repertum, ab iisdemque & Romanis ufurpatum; jamque
id in alias quogue cjusdem gentis Transrhenanz nationes, ndeéquc in totam,gentem,
transierae: novumfibiillud, anteaque inaudicum nomen condiderunt, quo polted Tun- jo
GR1 in univerfum perperuoc adpellati funt, Arque hec equidem dudum animi mei fuerar
conjectatio, quumtandem in Procopii locum inciderem; qui quamvis perobfcurus & er.
roribus variis involutus, tamen diligentius paullo rimanti fidem ejus rei haud dubiam fe.
cit. Isigicur eft, rer. Gothicar, lib. r, hujusmodi: PLi@e7 is v drsarde s CxlBodoy muiny,
Alprey m ComiGet , 5y I‘ig_umrc‘i 78 Aoy eln}'x&.un s BepBapor 638, & mINE Adys 7 xar! 2pmat

o Fany'el vl oo nader’). ravar xepioos ApBaguz;es wwur. i Fu mi (i cady Tl i € uly % Lara.
viee Pggior xaviusel Cx medayd i (av. o 3 autds, i i weds dvigo e iAo Odgug 0 BegBaper, diy-
70 Auyssy mpare Lalirins, idp(umm. £ amly Bugyurions s s dms aess vémy P
Teappdyor anwv. Zdalloi ¢ \am Oopuyyan, & Adapardi, igrue i, 1d clt: Rbenus in oceanum
effiuit. paludefque bisin locis hand pauce. ubi antiquitus Germans , gens barbara , colebanty hand 10
magni ab initio momenti. qui nwnc Franci dicuntur. His contermini erapt Arborichi: guicum re.
ligud Gallid Hifpaniique fam pridem Romanis parebant. Poit hos, in orientem folems wersiis, Tho-
ringi barbari, Cafaris Auguiti primim permiffi, fedess tenuerunt. Ab hishand procul, ad sufiyam
wersus, Burgundiones incolebant. Svabi deinde fub Thoringis & Alamani, valida wiraque gens,
Mira, mchercules, & nationum, & locorum, & temporum commixtio. Q uid, qualo, Au-
gufto cum Theringss; aut quibus in locist nam trans Albim tunc & multo poilt coluiffe,do-
nec in eas rranficrunc {edeis; quas heic deferibic, infrd, lib. n1, oftendetur. arborichi ifti
qui fucrint, quos cx waAayi ait fub Romanorum fuiffe imperio, nemo ha&enus difpexit,
Gallicam aliquam gentem eum intelligere, cerrum eft. Qudd ait Francesab initio dictos
fuille Germanos, id unde fic fumeum, infra lib. n1,cap. xx, patebit. Id fané falfum,quod aitjo
baud magnicos ab initis fuille momenti. nam omnes Germaniz populi inter Rhenum &
Albim eolentes primi dicti fuére Framei, urinfea, dicto loco, oftendetur. Verim pradich
illiquinque populi, Eburones, Condrufi; Segni ; Carafi, Pemani, uno nomine. Germani didt,
haud perinde magni fuére momenti. Nomen autem eorum clarius evafit, poftquim in
univerfam gentem Theutilcam tranfiit. lidem primi Germani pofted Avyass aeare MG

id eft, Augujti primsm permiffi, vel potius juffu, & adferipts, eos tenuére {edium fineis, quos
fupra defcriplis fub nomine, non Thoringorum, fed Tun 6r o R um. Id jam vocabulum quid
Iigniﬁccr, dicant alii, quibus major eft, quim mihi, volupras, minorque verecundii, vo-
cabulorum enodationes, fine ulla probabiliori ratione, vel argumento , divinationibus
confeétari. mihinihil de hocapud antiquos auéores leGum. 49

Ergo limiceis Tungri, poftquam in noypm hocnomen corpusque conceflerunt, 4 me-
ridie, & occalll, parteque fepremerionis, recinuerpne cosdem, quos anteafub didis v no-
minibus habuére; quibus a Treveris, Nerviis, Atuatucis ac Menapiis{cparabantur. Quum
autem Ubii in pattem agrorum induct forent; terminus inter eos atque Eburones, Con-
drufosque fuit, qui fupra Ubiis ab occafu praeferiprus. Poftquam vero Sunici quogue in=
ter Roram & Mofam cellocati; limites inter hos & Tungros fuére, quos {uprd Sunicis ab
occalu acmeridie circumduxi,

Capue gentis Tungrorum fuicidem,quod anted Eburonuminempe A1ua Tuca;que
eadem ATuaca Antonino & tabulx, & Atuatucum Prolemzo; ut fupra in Eburoni-
bus docui. Marcellinus, Iib. xv, totius gentis, de more ¢jusizculi, adpellat TungrO s; 8 50
auctor libelli provinciarum civitatumque Galliz, CivitaTem TuncronuM, unde
hodicque vulgo dicitur Tongeren. Secundam obtinuifle hanc ab Agrippinenfi colonid in
omni Germania inferiori dignitatem,patet exutroque auétore, Marcelli us: Secunda, Ger=
wania(prima ab occidentali exordiens cardine) A grippina & Tungr munitaycivitatibus ampls, |
¢ copiofis. Libellus provinciarum: Provincia Germania i: Metropolis citas Agrippinenfinnts I
hoc eit, Colonta. Civitas Tungrovuns. |

De Mos& TrRAIECTH fuprd in Sunicis dictum eft,

In Notitid imperii hac leguntur verba: Prefecius Latorum Lagenfiums ; prope Tngros,
Germ.
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Germ. fec. Hunc locam, ex {itu, ac vocabuli fimilirudine, conjicio effe nunc opidulum, v
millibus pafl. versiis occafism 4 Tungris diftans, vulgari vocabulo Borch Loen ; quali dice-
retur Lariné Laca,five LAcuM CASTRUM,

G & p; XRE

De ApuaTicrs; quipofted fuive BETHASIL

9 Buronibus atque Menapiis finitimos fuille ApuaTicos, fuprd ¢ Cafaris coms
mentariis oftenfum eft.” Germanicz hos adfetir origini idem auctor comment.
11, hisverbis:  Aduatici, de quibsus fapra feripfimsus quum omnibus copiss anxilio Ner-
wiis wenirent; hac pugnd nuntiati, ex itinere domum reverterunt. 8 mox: Ipfi erant
ex Cimbris Tewtonifque proguari: qus quum iterin provinciam noftram arque Italiam ﬁr;rex:,
bis jmpgdjmm:;k ) q:m_[?mm ,dg.nfc ac F‘?rmre mfm Fn‘.r;’f?#nf " r:r:ra ﬂ.-fmm Rée{mm a’fpa_i;‘n’r.{ y Cilb=
flodis ex fuis ac prafidio V1 ﬁ{!!!fﬂ .&nm{mm i re!:qagmm. Hipoft eorum aﬁ-:r:{m mru'm_.f apHos
a finitimis exagitatis quem alias bellum infervent, alias illatum defen efrrsnr.rmfmﬁ; ompiun pi-
{Efdﬁj » hanc [ibi domicilio lacum delegerant. Dio lib. XXXIX, de Cefare: nffl“i"“ 3 i
48 Em pioe toyev 186 Aorarsc Nepuins ydoueSpGr E%e."x.?a'l THT® ATvalinsi, ‘lzzﬂlxu:cxm’,gaf 7€ awmi
Svres, 4 JG, 7 e Peimpat » T KigBguy E;Fdﬂes. Gigpnime We ds € Bonpieviles o@iaw. id efl:
Haoc fatte, nullams in fubigendis ceterss Nevvis difficuleatem fmﬁ:. Interim Atuatici, qui o ge-
20 nere ¢ animis Cimbri erant, Nervils;finitimis futs ; opitnlatum profedts fune. In Appiani epi-
romi de rebus Gallicis, malé hoc, feu ab epitomarore, five ab ipfo auctore, Nerviis adicri-
bicur. NépBiot 3 asmv ingithaslo s Nervii autem Cefirem profligarant. & mox: Kaw) T Kip-
Bewn % Forivavavyever Erant antem Cimbrorum Teutonsrumaue progenies. Veru m ego cre-
do,&ab Appiano,8 ab cjus epitomatore mentionem Faé_‘cam fuifle IJ::II} Artuatici.
Nomen eorum vari2 in Cafaris exemplaribus perfcriprum reperitur. alids quidpe
funt ApuaTicI, ut fuprd citati; alidss ATuatict, utapud Dionem. ' utrumque ramen
rectd; variatd tantim dialedo; ut fuprd ad Eburonum Adwétucans monicum. ¢ quo voca-
bulo etiam patet, pofle eofdem recté dici ApuaTucos, & ATuAaTucos, penulima
brevi. & quiacadem Adudtuca, leu Atudtncs , etiam Adudca, 8 Arndca dicka fuie; gentem
30 quoque rece dixeris Apua‘cos, & Atua’cos. arque hinc corruprum illud in antiquif-
{imis exemplaribus vocabulum natum puto , comment. 11, Car#dcos. Eodem commenta-
rio Rhemi Belge ficapud Cafarem loquuntur: Plerofgae Belgas effé ortos a Germanis; Rbe-
Bumqgne antiquit: :rdr{ﬁx’ﬂ &tas, proprer loci ﬁrrﬂ.-’m;rm ibic a::fmfgf;“ 3Ga ﬂé{f& ues qii ea loca inco-
lerent, f_-c!fmf.iﬁ+ [olofque effe,qus, patrum cjus xvi memorid, omni Gallid vexatd, Tewtonos Cim-
brofque intra fineis fuos ingreds probibuerint. qui ex ve fleri, uti earum revum MEMOrIA IAGH AT
[fibi anéoritatem, magnofque [biritss in re militari [umerent. Ex his fatis claré adparet, quan-
ta fuericvr millium illorum, qui polted Aduatici vocati , bellice virtutis praftanta: uc
qui tam exiguo numero €0 armis pugnifque ac victoriis penetrarunt, qué antea ne tota
quidem popularium fizorum ingens illa multitudo pervenire poruit. Ab hoc igitur forti-
4o tudinis argumento diéti mihi videntur patria lingva, thi dbzWacher , alid dialetto , de Af-
#Wacker , id eft, Carptores; quia finitimorum fubinde agros armis manibufque carpebant;
donec tandem iis, quos mox defcribam, finibus confederunt. Abhoc porro fiio vocabu-
lo opidum poftea,five caltellum,denominaffe videntur, exftrudtum in Eburonibus, quos
bello fubegerat, Atwdtucam, {eu Arudcam : quall sher AbzWach,five Aftwack;idctt, carprio,
five imminutio. Rhiénanas, Aduaticos Ciceroni Atuas diftos, conjicic ex loco vitiato,
qui eft epiftolar, ad Atticumlib. x1v ,in epiftold , cujusinitium, Irane vera? hoc mess &
tuss Brutus? Vbipoltea hae verba leguncur: Redeo adte. Baffos, Scavvas, Frangones; hos tu
exiftimas confidere, (¢ ills habituros, Fantibus nobis? in quibus plus virtutis putarunt , quam ex-
pertifunt. pacisifii [Cilicet amatores, ¢ mon latrocindi ancfoves! Vbi Rhenanus fic legendum
§o cenfet: Redeo ad Berhaffos, Avuas, Pangiones. Atignoravitille, Ciceronis 2vo nullum ec-
iamdum faiffe Bethafiorum nomen. ignoravicitem , Aduaticos & Bethalios unam eam-
demque fuifle nationem ; diverfis vocabulis diverlis temporibus adpellatam : ut mox o-
ftendam. Ego cquidem facil: ac lubens concedo, malé heic l’crigi pronomen ¢¢. hoe
quidpe fi reété ; expungendum certé foret proximum kes.quod tamen haud remer: com.-
mittendum. Er cur dixerit, fead Atticum redire ; quum cum nullo alio, quim cum ipfo
hacepiftold agac? In quibufdam exemplaribus vulgatis legiturs Redeo ad theobaffos. ex qua
voce cgo legere tentaverim : Redeo ad tuos Baffes | Seevas , Fangones. bos tu exiftimas confi-
dere, intelligique putaverim, non Gallicarum nationum vocabula , fed Romanorum
Nn 4 Viro-
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